34 ATTO

Recd quelto viglictro.
Biet. Viene a me forie?
Vef. E' a tutti due diretto.
Belr. Vediam. olendo prender il viglietto.,
Biet. Leggerd io, che leggo meglio.
prende 1l wiglietto .
Bele. Vedi chi scrive?

Biet. Er.. ne... ﬂf-.: d h‘g,‘gﬂ'}i'{a B

& mai quelto!
Mon capilco il principio! Qui ¢’¢ un a.
Oy 1 ... 05 ... t¢ ... offeria!  fillabando.
De' mer .. . rli all’ Offeria!
Vorra bere un boc in compagnia!
Belt. Eh! non pud flar cosi!
volendo preadere il viglietro .
Bizr. Ma mi lasci finir. “a Belr,
N e e
Pis ... 10 ... piflone! Oh bravo!
Ve’ se parla di vino! Ho gia capito.
Risponderai, che fi accettd I’invito. a Vef.
Belr. €he dici, scioccio! Esser non pud: da qua.
prende il viglietro,
Biet. ( E’ doro affai di tefta il mio Papa! )
Belr. ,, Fra un’ora al piti vi alpetto
» All’Ofteria de’ Merli, o colla {pada,
s O con piltole , come pit vi agerada....

SECONDO

A frappor(i verranno in sul pil bello.
A Ernelto in queflta guila
Ragione avrete di nezar Belifa.
E ogni brig: finira ;
1l decoro fi salva, e infiem la vita.
Belt. Approvo il tuo penfier ...
Bict. Mi perluado.
Belt. Corro a mia Figlia.
Bict. Da Camillo io vado.
partono in frétta per diverfe fivade.

SCENA IIL

Vespino solo .

b iva la mia prudenza! veramente

E' cosa che fa ridere

Quell’ » donne a farfli uccidere!

lo penso, ¢ penso bene,

Che quanto pid fi pud viver conviene. parte.

SCENA 1V.
Bictolino, che ritorna , e poi Camillo

dalla parte oppofla .

- T
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RAGGUARDEVOLE PUBBLICO!

L Dramma CGiocoso i Musica che ha
per titolo LE NozzZE CHIMERICHE ¢ il nuo=-
vo Spettacolo, che abbiam I onore di offrirvi,
ragguardevole Pubblico, e che compira il Di-
vertimento Teatrale. Sia della gentilezza che
e tutta di vor propria I' accoglierlo favore-
volmente, e piacciavi colla frequente presen-

za voSlTa CORCOTIETe @ vieppiit animarlo. Il

maggior scopo delle premure nostre st ¢ la
pregevole wvostra approvazione , il pieno vo-

§Y0 aggrmﬁmcmr) "

Rispetto, e consideragione

Gl' Impresarj.




PERSONAGGI

MESSER BELTRAME ricco Locandiere
avaro, Padre di
Tommaso Marchi
BELISA giovane di umor bizzarro,amante di
=
Maria Ceccherelli
ERNESTO amante appassionato della pre-
l'r.'d{'l“l:‘
Giuseppe Crespi
BIETOLINO FIORONE giovane molto ric-
co. ma credulo e scioceo, venuto dal
Villaggio di Busto mn Citta per desiderio
di ;n'.un}fh;_;]ml_‘j-l.
Luigt Pacint
CAMILLO MOSCHERINO Uomo destro
e raggiratore Servitore di Bietolino
Davide Banderali
DARALICE BALLERINA, che alberga
quella Locanda amante di Camille che
finge di amar Bictolino
Amalta Fienna
VESPINO Cameriere della Locanda
ﬂe;w.;r Ceruti

—p e g R AR gLl A —
La Scena si finge in Milano

Musica del Maestro Ferdinando Orland
di Parma.

PERSONAGGI BALLERINI

 —— i T S e
Compositore, e Direttore de’ Balli
SIC, MICHELE FABIANI
Primi Ballerini serj
Siz. Michele Fabiani - Sig. Angela Bonhiglio
o o o
Primi Grotteschi a vicenda
Si.CarloVienna-Si.Rosa Valenza-Si.Luigi Virali
Altra prima Grottesca
Sig. Gaetana Pitti
Tergi Bullerini
Sig. Gemin. Quattrini - Sig. Beatrice Pizzon

Ballerini di Concerto

Sigz.’ [saja Calamani Ei-rg.‘: Teresa Barber:

o

Francesco Concayi  Teresa Borghetia
Ginseppe Barberi Frances. Borghetta
Pietro Erba Elisabetta Gobbis
Frances. Borghetta  Angiola Boccolini
Antonio Franchi. Luigia Veneri

Primi Ballerini di Mezz0 Carattere

Sig.Ferdinando Marchi - Sig. Maria Bresciani




ABDUL ATTO PRIMO
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II. TURCO GENEROSO : SCENA PRIMA

BALLO. EROLCOMICO Camera della Locanda

e R . - i ¥
Vespino , ¢ Beltrame in vesta da camera,
berretta, ed occhiali.

DECORAZIONI{

) 1 il s . uefto & il conto, che saldato
Palazzo del Pascia da un lato, piceiol brac- dandogli una carta

Fu per or da Bietolino:
. - Il denare & numerato,
tenda, che st unisce o Palazzo per mez- Lo potete riscontrar.
Porgi qui, da si, ti affretta:
S, . B e s prende con avidita il denaro da Ve
Cortile corrispondente a giardini ' Abdul, Son Luigi trentanove : wumeyandole
( Ah qual gioja in sea mi piove
- 2 " §i bell’ oro in maneggiar! )
Stanza terrena ove si racchiadono Je Schia- 3 ( L’avarizia, che lo move
Lo fa tutto rallegrar! ) da se
: Or vediamo esattamente
Mﬂﬁn'ﬁ"-il Moschea . Se di peso tutti sono:
‘ Quelto ¢ giulto,quello & buono, pesands
Queito ancor...ma quelto qua'...
La bilancia in dubbio pende.
No, non scende....o0ibd, non va!
Ma vedete...
Chiaro io vedo:
Mancan certo: a quel che credo,
. Tre granelli, e forse piu.
Macchinista .., T B

: ; . r . Taci tu:
Sig. Michele Ferrar: PR Il iy SR

cio del Fiume Oby dall’ altro: maestosa
pal ] 1[[" 1‘!1'.‘1!"5]1”(] #

chiuso da Cancelli di ferro.

ve delinquenti .

e ——. 3} W I ..

Tnventore e Pittore delle Scene

Sig. Luigi Vanucci




Belt.
Dar.

Belt.
Daor.
Belr.
Dar.
Belt.
Daor.
Belr.

AT T0O

Ma vo' far da generoso;

Come sia, lo prenderd.
{ Uom pit ruilico , ed esoso

Di coftui non mai vedrd. ) da s
Dimmi un poco, & quel Marchese!...

eraminando una carta

Pagheri fnito il mese.
Paghera, ma npon pagd.
Van nel mondo tanti e tann

Venturieri, ed intriganti;

Pagan tardi, pagan pronti,

Chi non paga, e non fa conti,

E taluno chetamente

Fa fardello, € se pe va.

SCENA IL
Doralice , ¢ Detri.

C_mmc? Mescer Beltrame.
Fia vero quel ch'io sento?
Me dall’appartamento
Volete discacciar#

Oibo , reftate pure,

Ma .cresceran le spese,
E cento lire al mese
Di_pia dovrete dar.

Ma taoto poi non vale ...

Or siam di Caroevale.

Mon posso in ver soffrire ..

O fuora, o cento lire,

L.a rabbia mi divoral! . ..

O cento lire, o fora.

Voi sicte un uwom, voi siete. .

Sard quel che vorrere.

Io con ragion mi lagno ...

Io cerco il mio guadagne,

Né ad alero ho da pensar,

PRIMO

{L’oro & I’anima del mondo,
'oro regna: e a forza d’oro
L.’ uomo ascende con decord
Fra la prima nobilea.

Gran rovina & ['oro al mondo,

a3 < E un avaro 'm;‘_‘:rdu d'oro

Mon connsce pilt decoto

Mé ginltizia, né onelta.

| Scorticar vorrebbe il mondo
Quefto avaro ingordo d’oro;

Mon conosce alcun decoro,

Mon ha I"ombra di onella.

Belt. Or dimmi tu, Vespino,

Che fa la mia Belisa? I'hai veduta?

Ver, lo la lasciai sedut:

Languidamente sotto al perrucchiere ;
E mencre quegli il capo le acconciava,
Con Metaltafio in mano shadigliava.
Bele. Or sono a lei, Signora Ballerina ;
Ella i miei detti intese:
Coll’ encrate misuri or le sue spese:
Alcro non dica.
Dor. Ebben, ¢i penserd:
Domani avrete la rispolta.
Belr. Qiba.
Se vuol pensar, Signora,
Al piti le accordo . . un'ora.

Dor. Ma quelta ¢ incivilta.

Belt. Sara,

Dor. Sieee uno zotico.
Belt. Sara:
Ma sono inanpellabile.

Pes. { Che avaro maledetto! )
Dor. { [o per la bLile
Ho tutto il samgue in moto! )

Ci rivedremo.

Eels. servo suo devoto.

alzando le spalle

come sopra

da ¢

di se

a Belt. con lronia

salutandola com carvicatura. Dor.parte indisp.

a ®




ATTO
SCEMA I1L
Beltrame , ¢ Vespino

Belr. M:l si pensi a mia figlia. In queflo giarnos
Vogho, che pil del solita
Comparisca elegante
All’ occhio ammirator dey prezi suoi .
FPer. E perchd mai?
Belr, Troppo saper tu vuoi .
Ves. Non parlo piii.
Belt. Vado a veltirmi in fretra,
Poi corro tofto a lei,
Perché quell’oggi... ob gran giornata & queita’
E un gran pensier mi frulla nella tefta!
parte allegro
Ves. { Ah! ah! povero matto!
Va pur; ma i coati senza I'ofte hai farra! )
parie per uUia cpposia

SCENA 1V
Ernesto, e Belisa uscendo uniti

Ah! dimmi, mio bene,

S5 m”ama il two cor:
Dilegua le pene
Di un mefto. amator.
Io t'amo fedele :
Perchd® dubicar 2
Le ingiuile querele
Mi finno arrabbiar.
Ern. E” amor, che mi rende
Dabbioso , inguieto.
Bel. Io t’amn ; 1l ripeto:
Ti adoro; vuoi pit?
Bel. [ Sdegnarmi vorrei;
Ma farlo non so.
- 1< Fidarmi vorrei ;
L Ma farlo non 0. )
Ah dimmi, o cara, ah replica,

PRIMO

Dimmi, se m ami: o no.
Silenzio: in tuono eroico 3
con gravita affestata
Or qui lo giurerd,
Se mi accendo ad alerui lume,
Se mai scordo il primo amor,
Mi punisca il sacro Nume
Delle doane domator .
Ab! to d'l‘l'llﬂill
L’ affecto mio !
Bel. Ah! tu difhdi
Dell’ s#mer mio!
( E pur quelt’anima
a <: E’ rsu::*:uire :t-:nem;
E ipalterabile
L Par t'ama ognor
Ern. Dungue sperar poss’ 1o,
Che tu m’ami; ben mio?

Bel. Il cor, la mano
Tua sari, te lo giuro.

Ern. Oh dslee iftante, con pariione
Quando verrai per me! Voglio che allora
Toito di gua si parta.

Bel. Adagio un poco, e

COn - SOrrisQ. iromKco
Signor voglio mio caro; il voltro tuoao
E' troppo imperioso .
EF'.I'J'. Perdona 1 decei I'T‘Iil’_"i;
Ma, ohimé?! tu bella-sei;
Piaci a ciascuno, e in quelta
Locinda malederta di tuo Padre
Ti guardan tucti! . . .

Bel. Oh bella®  con ironia. scherzevole
Esser- dunque degg’ io
Una donpa invisibile #

Ah' mia cara,
[o temo, e mille idee
Turbano il mio pensieros
Temo ua rivale in ogoi foreltiero.




AT O
SCENA V.

Belerame westito, ¢ detti

EE ben ,signora figlia, che si fa 2 bruscamente
In ozio tutto il giorao, in cicalecci,
In amoretci! . . .
Ern. Padre mio... scusandosi con cavicatura
3elt. Ti wvoglio a Belisa
A quacer’ occhi parlar.,
Ern. Quando voarrete, a Bel
Signor, di nofire nozze
Il contrarto segnar?
Nozze! Oh ! per tefta
con tuono bresco
Aleri pensier mi vanno .
Ern. { Oh'qual nuovo contegno! ahi!qual sospetto!)
da se
Bel. Ma jer I alero dicefte?
Belr. Ho detto...ho detto...
Bafta ... mi lasci solo,
Signor Erneflo, in grazia. ad Ern.
Frn. Ma voi . . .
Bel. Parca la prego. Un uom di garbo
con iromid
Esser non dee moleito.
. { Ahi! misero mio cor! )
parte dendo un’ occhiata amorosa a Bel
( Porero Ernelto! )

SCENA VL

Beitrame ; ¢ Belisa

B:lr. Vi:';-. qui , figliuola mia,zran noviti: allegro
Discaccia Ernefto dal pensier.

Bel. Che dite? con sorprésa
Seordarmi Erneflo! E lo potrd ¢

PRIMO

Belt. La cosa
La pitt facile & quefta per le donne.
Bel. Ma come ?
Bele. Un altro sposo ho ritrovato
Di lui piti ricco.
Bel. E quale 2
Belr. Io ti deftino
A Bietolin Fiorone.
Bel. A Bietolino!
Rider mi fate...ah ah! sposar dovrei
Quel sciocco! di Busto! ridende
Belt. Sciocca tu, che non sai,
Che uno sciocco ricchissimo marito
Oggidi per le donne & un gran partito .
Bel. Bella avventura in ver! ( ma in quefta guisa
pensando fra se
La mia man contraftata ,
Al caro Ernefto diverra pit grata...
Si finga. ) fra se
Belt. Ebben? che rumini fra te?
Bel. Ci penserd. sorridendo
Belr. Qui da pensar non c’¢.
Prendilo, figlia cara;
Credi al Papa, la tua fortuna ¢ rara.
Bel. Risolvero; ma pria pensar vogl'io.
( Ma Erneito sara sempre I’ idol mio. )
fa un inchino al Padre, ¢ paries

SCENA VIL
Beltrame , indi Doralice

Belt. {Ah‘, dal piacer mi sento
Ringiovanir! ... Ma Doralice & quella?
vedendo Dor.
In tempo vien: Coftel
Addocchio Bictolino, ¢ non vorreil... )
Dica, signora mia:




14 ATTO
§i refta, o si vaviaf
Dor. Rellerd,
Belt. ( Mi dispiace ) ira s
Dar. I questo loca : !
com fugHe WRsteriosy
La mia presenza & necessama., :
Bel. { Carrera! fra s
Parla in cifra la furba! ) Gia comprendo ;
con iromis
Partir ‘non puit chi Biewolino. adora.
Ma ... c'¢ un gran ma! signora.
Dor. Oh quanto v'ingannate!
Belr. Io non la shaglia-
L’amor vi leggo in ficcia;
E il vise, agli occhi,.al paso,
Che amate ‘Bietslin son perstaso.
Dor. L’apra-enza ¢ in. amor spesso fallace,
Vai siete, o ve ne accerto,
Mella scunla d'amor troppo Inesperta.
Ch*ie racehiuda: amore in pecto
Non lo negoj il ver sara:
Ma qual sia |'amaro oggetto,
Ouello ¢ quel che non si sa.
Poffn gli occhi, ed il sembiante
Qualche cosa palesar;
nMa nel cor di donna amante
Chi pud a fondo penerrar?
Belr. Uh! sard ver: ma é dowma! e a quefto sella
[o non gli csedovun. zemoy € appena credo
A quel che tocco,e attedtamente vedo. parie

SEENA VIIIL
Luteno di Locanda.
Camille , e Bictoline

Can. B.ldam; ricordatevi

L’ egregio complimento

PRIMO

Biet. Ho telta; e mi rammento
Finanche I’ abbicci .
Cam. Or che la Sposa viene,
Chinarvi a lei conviene,
Bizt. Come fard? Cosi?
Cam. Oibd .
Biet. Cos1? fome sopra
Cam. Ma no.
Curvar si dee di pid. gli mette una mano
: sulla testa, e lo fa inchinare
Bier. Or quelta ¢ curiosa!
Vo' incontro alla mia sposa,
E ho da guardare in gii!
Cam. { Signor la moda & tale
&3 { Né vale il dir di pin.
® M 5S¢ poi la moda & rale,
Biet. | MNon replico mai pidi.
Biet. E pur quand'era in Bulto
Correva € nofte e giorno
Alle donzelle intorno
Guardando sempre in su.
Cam. Se ricco e sposo or siete
Un’ altro diverrete
Di Bietolin di Bufto
§i dovra dir gia fu~

fa un goffo inchine

SCENA IX.

Beltrame con gravita , conducendo per mane
Belisa, e Detti; indi Erneflo

Belr, AI signor Don Bietolino
Fo un inchino = , e gli presento
In mia Bglia un gran porteato
Ditclento = e di belei.
Bietoling, in weder Beltrame ¢ Beliza , fard una
quantita di goffi inchini, finché Camtlla lo av-
verte con cenme di finive.




AT TO

L'alto onor della mia mano
con maefla cavicata
Imeneo per te prepara,
E compagna teco all'ara
lo verrd, ... 5S¢ amoOr vorra. con ironia
Cosa & Para? piano a Camillo
In poesia
Cio significa sposar.
Biet. facendosi incontro a Belisa con
ansietd , ed allegria
Quando & quefto, gioja mia,
Corri |’ara a preparar.
Bel. ({ Crede il goffo effer mio sposo,
Ma non ma di lui sard. )
Biet. | ( Or che alfin mi fard sposo,
ﬁ-J Oh' che gufto io proverd.) ciascunda se
( Quefto goffo or si fa sposo,
E pitt ricco allor sard. )
Cam. | ( Or che al fio si fara sposo,
L Pid felice anch’io sard. )
Su parlate: or tocca a voi.  pianoa Biet.
Biet. Tocca 1 me? Comincierd. piano a Cam.
di un’ occhiata ad wna carta, che cava
di tasca ,indi facendosi avanti a Bel.
dice con tueno caricato:
Qual notturno farfallino
Va vicino ... al lume, e gira,
Mio bel fol, cosi mi attira
1! poter de’ tuoi ....ciod ... confondendosi
Della tua..non so di che. piano a Cam.
Cam. Della tua gentil belea. suggerendogli
Bist. Della tua gentil belta :
Per la quale ... viene in me ...
confondendosi come sopra
Ern. dopo ¢fjere flato alquanto in os-
servazione, si fa in mezzo con impeto
Giufto ciel! Confuso io refto.
Che vegg’in? Che inganno ¢ quefto?

B:!,“
2y

PRIMO

Che si tenta? che si fa?
Biet.  Facciam nozze, io son lo sposo com allegria
Ern. Sposo voi !
Biet. Cos! si dice.
Ern. Donna ingrata' traditrice! a Bel
Bel. Vedi, spera, e lascia far.
Ern. (lo mi trovo in grave imbroglio,
Bel. < Temo, oimé! di qualche imbroglio ,
Biet. a 5\ Pid che sento, pil m’ imbroglio ;
C.e Belr. \ 1o prevedo un brutto imbroglio;
Tutti lo non so, che deggia far!
Ern. §i tremare io vi fard.
Bict. Non capisco niente affatto!
Dite in grazia: ¢ terse matto?
domandando a tutli
Belt. Taci.
Bel. Lasciami .
Cam. Mol so.
Belt.
Bel., ¢ ) Che rispondere non so.
Cam.
Ern. | Che risolvere non so.
Biet. |\ Che pensare aff® non so!
{ Belr. Agiato, palpitante
Rel. Mi confondo in quefto iltante;
Futti | Erm La speranza, ed il timore ,
Cam.Entro il povero mio core
{ « s5Passa, e torna, viene, € va.
Biet. Cosa diavolo vuol dire?
Parlan tutti pian pianino/
Fd intanto Bietolino
Senza sposa s¢ ne sta!

SCENA X
Erneflo, Bietolino, e Camillo

Ern. {Quicuraggiu civuol.) (da s¢) Seati Camillo ,
piang a Cam.

Se I'arte mia secondi,




%4 ATTO
Ti dard mille scudi: che rispondi?
Cam. ( Mille scudi! }j'm s¢ Fard quanto vorrete.
piano ad Ern.
Ern. ( A noi da bravo: a te mi raccomando. )
wva incontro a Biet. , e lo salutn
Ella & dunque lo Sposo#
Bier. | suo comando.
Ern. Ne godo.
Biet. Troppo grazie.
Ern. E si chiama#
Bier. ( Coftui quant’ & curioso! ) da 3¢
Bietolino Fiorone,
Che morto il mio papa, buona: memoria ,
Son reltato assai ricco, anzi riccone.
Ern. Poveraccio! mi fate
C-']‘n]paiaiuﬂﬂ inver!
Bier. Compassione !
Oh bella' E cI'.a: son io qualche pitocco!
Ern. F‘Lgaiu assai, pegglo assail
Bier. Oimé! Camillo mio, che sara mai? impakrite
Cam. 1o vi dird .. .
Ern. Vei siete ... poverino!
Voi siete quasi iorto.
EBier, lo morte! E come?
[o mi movo'... fle calde!... il polso batte!.
Eh via burlate! sarridende
Er. Oibd. Da seano il dice.
Bict. Ma finor di ftar male
lo mon mi sono accorto!
Frn. 52 sposate Belisa, sicte morto.
Bigt. Ma come ... io non capiscol..
Camillo?
Cam. i dird: la sua Cugina,
v e-:lml.!aw al p'lssq. o,
Di voi &' innamord.
Biet. Di me!
Cam. Di. vai.!
Ern. E allor giuro , che o sposo a lei sarete,

PRIMO

O di sua man ftrozzate morirete.
Bier. Strozzato! Oh! in quelto poi,
Piuttatto: sposeremo . .
Ma .... Belisa!.... Cami Ia che firemo?
Cam.. Seconde la g,T_m moda
Deve un giowin galinte : .
Tre voite al mese almen cangiar di amaote-
Biet, Gran. bella: moda ! .
Cam. Or dunque, che a Belisa
Pid da voi non si pensio
La moda i vuole, ed ubbidir conviene.
Biet. Si cangi, € dici bene:
Alfin donma per donna. A0
Sposerei ... per esZmpio ... ancor mia Nonna.
Ma .. sara bella poi qur.ﬂll Signora?
Ern. Ecco, su quefta scatola osservate
Le grazie r:l «| -guo volto miniate. .
dandogli una tabacchiera can rilratie
Bizt. Corbezzoli! Caml JI
Che tocco di (pofina!l
Che LJLC]HHZZI.,.. che bocchina! 3
Uh cara'... caral... bacia il ritratis.
Voglio farci un buco...
Un buco appunto gui,
E al collo poi lo appenderd cosl.
Ern. Con un viglietto or mia Cugina avverto,
Che lo spnso ¢ contento... ma badate.
Se a Belsa pcnu:f.-... -
]_.9. Marchesa ¢ [uperba. .. 10 vel predico..s
la per gtlnlm vi {brozzera.
Bier. Ob! non dubiti, amico,
.':-:,rl.u .rd marchesale. fedelta.
Camillo,, andiam.; ti vo parlar.
Cam. Son qua.
partono. Biet., e Cam.




Bel:

Ern.
Belt.

Ern

Belt,
Ern.
Belt.

T a0
SCENA XL

Erneflo, ¢ Beltrame , incontrandofi .

: {Ohf il caroErnesto & qui : che brutto incontro!)
vedendo Erneflo.
Signor Beltrame. ..
Padron mio pregiato.
con carvicatura.
. Voi darmi promettefte voftra fglia...
E' vero.
Edora?...
Ed or non voglio pii,

Ern. Ma la cagion qual fu?
Belr. Variano i saggi

A seconda de’cali i lor penfieri:
Oggi non voglio quel che volli jeri.

Ern. Dunque Belisa...

Belt

. A lei piti non la do.

Ern. Né& sperarla pofs’io?
Belt. Signor mio no.

Ern
Bele

Ern.

B:fr

. E la data parola?...
. Oh! la parola...
E’ forse un iftromento?
To la ritito.
( Ahi misero! che sento!) da re.
Ritirarla! E perché?
. Cosi mi piace:
Faccia il fimile anch’ella, e vada in pace.
lo vi ho data parola;
Signor sl; ma che percid?
1l contratto -- non & fatto,
Mon € scritto -- € sottoscritto,
Sono in tempo a dir di no.
Lo sapete: la parola
Soffia il vento, e se ne vola,
Ma lo scritto rella ognor.
La mia fglia & roba mia:

PRIMO

Dar la voglio ad un che fia

Ricco a fondo; e se non balta.

La mia figlia io pongo all’alta;

Il pitt ricco I’ otcerra. partono.

SCENA XIIL
Camera.
Bietoling, Camillo, e Vespino uscendo uniti.

Cam. (_)r come ti narrai, caro Vespino,
Quella Marchesa... tu m’intendi? quella
Sposera il mio Padrone. :

fe un cenno d'intelligenza a Vesp.,
il quale moffra di capirle.

Fer. Oh! la conofco
¢he buona Dama! E’ bella... ¢ VIFLUOSd + « .

Bict. A propofito: il nome della Sposa?

Cam. La Marchela Chimerica, :

Bella, ma sol gelofa, € un po’collerica.

Ves. Mi consolo con lei, Signor marchefe.

facendoli riverenze.

Bier. Marchele ancora a me!

Tal diventate,

Se con una Marchesa vi accoppiate.

Cam. Allor tutel per voi rispetfo avranno,

E il Marcheflin Fiorone vi diranno.
Bictolino tutto allegro fi pavoneggia.

Ves. Allor vi metterete in nobilea,
Veftito tatto in gala, .. 7

Bict. In gala? ... Corri, a Cam.
Vanne dal sarto, e digli ...
Di che in un barter d’occhio
Sei abiti mi faccia
Di color ... di color ...
Di che colar veltiti
Vanno i Marcheli?

IFI.JII-.

dimmi, Camillo,
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Cam. ‘Come pilr vi piace,
Ma ad un Marcheéle sposo
Ci va un color brillante, e affai vivace.
Bier. Ah! ah! che belia cosal con goffa allegria
Una Mawchela spofa?
Aadiam, Camilo, a prender aria un poco...
v son ... beachd d'inverao ... cotte foco.
partano. futki Ire.

SCENA XUIL
Belisa, ed Erneflo infieme § indl a poco Beltrame
Era. A.‘. ! vieni , amato oggetro.,
conducemela per mano.
Del tenero amor miol. ..

Bei. : Spofo dilerta!
Be!t. Che {ate qui# Belisa, vbbidicace

frapponendofi cox autorita .

To folti a me fvor; vorrelli addeflo
Ricalcicar cosi @
Bel. Ma ... Padre mio,
Erneflo & I"amer mio.
Belr. Sciocchezze puerili? amare un nomo !
Pazzarella , e per. lui
Lasciar vorrefd una forruna immensa #
Cht ha sale in zucca in guila ral non pchsa.
Ern. Non difperar, mia cara; con risoluzione .
Tu mia sposa sarai .
Belr. Comande io solo

O son Padre, o son rapa: io woglio ... io poflo...

Pafla, znor Gradalls;
Fueri di casa mia maadarvi a {pailo.
Ern. Di quia non partird. risoluto .
Beir. Poffir di Bacco !
Prepotenze in mia c2/a! Alla giultizia
Ricorrerd. .. cospetio!
Bel. Deh calma, Eracito mio, lo sdzgno in

pinna ad Eru

appaffionatamente

Belt.
Ern.

PRIMO

Fuori di qua...
Ma che? voi m’insultate?
| giulto furor mio pitk non ba freao:

]
Capace in quelto. iftante
E

Bele.

Bel.

Biet.

E{'Jr.

d’ogni ecceffo un disperato amante.
S .mil ECACCIa 1rato
L ingiufto alcrui rigore,
Qua mi ritiene Amore ,
Anima mia, per te.
Di amor, di sdegno io sento
Funell v allaleo al caore:
In =i lt_'.[.1|. momenta,
Pit me: npon trovo in me.
: parte adirato.
Thk quanta foriat Recipe
Acqua gelata, e poi
Di buone baftonate una dozzing,
Che ai matei & un’infallibil medicina parte

SCEMNA X1V.
Belira, indi Bietolino .

Ernrﬂn freme, ed & geloso: ah! quella
Gelosia depli amanti
Che mifta & di° piacere, e di amarezea,
E’ il pitl certo trofeo della bellezza .
Uht cara Marchefina! parlando tra s¢, ¢
1r.z*2fw'_sf_i';rr!:fu il ritratto
Se potessi parlar, quanta direlti!
{ 1! d*eno pretensor della mia mano
Parla fra se? con lui scherzar vogl'io;
E ogni trilto pealier vada in obblio. )
ff avvicina a Bietolino

Spafino, cofa fate?
Perché solo parlate?

Biet.

Eh! Spoflo, .. Sposol...
sorridendo .




ad R-T TO

Altri tempi, altre cure.
Bel. In quelta guisa
Bietolino a Be |:':1
Rilpoade ardito!
Biet. ( Quclh ¢ bella ... certo!..
tra [e, offervando ora il ritratto, ed ora Bel.
Ma non i move, e tace!
Queita parla, & mn'-t.n e pitt mi piace!
Ah! sc fofle Marchefa ancor coftei,
Or or |1 spolerci, )
Fra voi ch: dite ?
Biet. Eh! pully... nulla..
Ch'io parlerei piuttolto
Con voi, giacchd queil’alera non mi ascolea .,
accennando il ritratto.
Ma voi ... fiete Marchela? ...
Bel. Mi farelte arrabbiar con tai sciocchezze!
Cento titoli, e cento
Non valgen la mia grazia, il mio talento
Biet. Ma non sapete voi#
Che qui fra un’ora, o due, e pur non falle
Sard Marchefe? E allara avro il cavallo,
Il caleffe, la sedia, il poltiglione,
E mi diranno il Marchelin Fiorone ¢
Bel. ( Ma quelti ¢ macto! Che maidirvorral!) frazse.
A woi, venite qua,
Bigr. Oh! ... in quelto poi son pronto.
J avvicina goffamente .
Bel, Arttentamente
Guardami in volto. con daria.
Biet. Ebben 2 vi guardo.
Bel. Dimmi :
Non ti sembro bellina ?
Biet. Bella! tre volte pift di Meneghina.
Che seminava 1 miei facioli in Ru lto.
Bel. Sei goffo, e pur mi piaci in veriti.
Bizt. Quando lo dite voi, cosi [ara.
Bel. La mano a me.

& vero,

con caricatsra.

con iyomia.

fon gravita .

Biet.

Bel.

Biet.

Bel.

Biet.

Cam. Signorc

Bier.

Se mai pit ne gradice...

PRIMDO a5

La mano? Eccone duoe
dandole le mani,
{ Uh! uh! che caldo! )

toccandole la mano fi contorce.

Cola vi seatite?
Che avete?

Eh!... vi dird...

Lo provo, e lo vorrei
Far provare anche a lei...
Un piacere... qui deatro... un non so che ...

m(ff{"?ﬂlﬂ ana mano .”Ij CHOrE «
Che scotta, e non so dir che diavel’é@
Rider mi fate.

E voi

agitato, e confufo.

Mi - farelte..
SCENA XV.
Camillo in fretta, e Detri.

piano a Bietoline .
La Marchela ha rilpolto, e gia vi atrende,
Correte. ..
La Marchela? To vado... iocorro... allegre
Camillo ... { chiamé& } una carrozza ...
Camillo ... ove fccofli ... maledecto!
L1 Marchesa # oh che gulto! oh che diletto!
[l core in petto
Saltando va,
Come un capretto
Su 'erbe fa.
Ma il valeo bello
Quando vedrd,
[o qual corello
Salei faro.
Or vengo.. adefly... fubito ...
a Vesp., che lo siva per 'abite.
Aspettami ... son qui.




ATTO

Signora amabiliflima,
Tutte con lui fni.
Ma pure in ogni evento
Sempre per lei sard:
E almen per supplimento
lo prender la potrd .

parte salteltando dalla gioja.

Bel. Quelti ¢ matto per certo!
Vef. Oh! non sa nulla?
Una gran burla Eroetto macching:

Venga, e di tucto appien la informerd. partone.

SCENA XVI

Camillo, e Doralice efcono guardinghi..

Cam. Aue”ta Doralice ; la gelosa
Farai con Bietolino.
Dor. Ma quattro milla scudi egli mi diede
Per annullar I"impegno di sposarmi
Tu ben lo sai.
Cant. Lo so, ma cid non baila.
Egli ¢ di boona palta:
Tieni fermo , secondami, e ti giuro,
Che pit la Ballesina non farai.
Dor. Fard, «or mio, quanto da me vorrai.
Cami. Verranno aleri bei scodi,
E alle sue spalle allor ce la godremo.
E spoli, ¢ amanti uniti ognor siremo.
Dar. Quanto ¢ dolce, quanto & caro:
Sempre averti accanto a me!
Cam. Quanto ¢ dolce aver denaro,
E una spola eguale a ze!
Dev. Ah! Camillo!...
Cam. Doralice! ...
lo con te sard felice,

o .
Il mio core & sol per te. parteno .

PRIMO
SCENA XVIL

Beltrawe solo uscends con una carta  in Mmano
indi Camilla .

Belt. Pvr le nozze tutto & pronto,
Della cena ¢ quelto il conto,
Che lo sposo paghera.
Oh che gulto! mangio bene,
E del conto che mi viene
Metto #n tasca la mera.
paffepeia per la scera
hMa lo spolo non i vede!
Dove diavolo sara? ) da [(‘f,
Canm. vedendo Belt, cerreia lui.
Ah! Signore, ¥enite , accorrere ...
Belr, Cosa & [taco? impaurite.
Camt. Vol nulla sapete?
Bietolino, lo spolo fuzsl .
Belt. Come ? ...quanda? ... ma dove ? ... con chi? ...
conm JOrmma rﬂrprf.fﬂ'-
Cam. lo ' ho wilto in tabarro e cappello...
Belt. Parla... prefto .. di su... maledecco!
con grande anfieta
Cant. Ei le scale scendezva bel bello;
Altro poi nan ho visto di pid.
Belt. (( Ahi' mi fugge di rere il merlocto!
' corre smanioso per la scena.
Qualche tramma fi asconde qui fotro;
Vado... corro a vedere che fu. )
parte in fretta.
Gii h arrabbia I'avaro merlotto,
Corre incerto di sopra, di [otto,
Pensa , freme, o sa cola fu.)parre Cam.




ATTO
SCENA XVIIL

Interno della Locanda come sopra.
Belifa fola.
La. donzelletta amante

E’ come vaga rofa,
Che fresca, ed odorola
E ricercata ognor.

Ma pafla un breve iftante,
Ne pid la rola piace:
Perdd il color vivace,
Perdd il soave odor.

Godiamo infin che verde
Sorride gioventu ;

Il tempo che fi perde
Non tornera mai pitl,

SCENA XIX

Vespino, e Beltrame | il quale conduce pel collp
Bietelino , in tabarro e cappells, ¢ Detta;, indi

Eelt.

Biet.
Erlr.
Eiet.
Bel.
Fei.

Bels.

Bif‘r.

Doralice, Camillo, ed Erncflo.

R'lln_]dnr:ciu! E perche mai
Tu tuggir dalla tua spofa?
lo fuggir .. ma quelta cosa ...

La vorrelti a me negar?
Ma ... tuggir non volli mai ...

confuso.

41{{ Quelto incontro ip temo affai;

Mi dia molwo da pensar! )

parlando fra loro duc.

Eh! briccon!.(e con me cozzi,
tivandolo pel colly
Saprd fartela scontar.
Ahi! Papa... Papa... mi ftrozzi!...
Fimmi... almeno... relpirar..,

Belr.
Eict.

Bier:

PRIMO 29

Parla dunque: 11 mia Figlia
Spoferai ¢
La {polerd. Bele. lo lafcia.
( Che ascoltai? chi mi configlia?
Che rifolverd ? che fard? ) da se.
Pria di tutco, il conto or puooi
moflrandoli un conro.
Del bancherto a me pagar.
rendi , paga quel che vaoi,
Ma npon {larmi a cormencar.
gli da denaro.
E Camille in tal cimento
Sol pid bello mi lascio! ) da se.
{ Per uscir da tal cimento
Con coraggio io parleré. )
( Per uscir da tal cimento
Bafta {olo dir di no }
-!---:1.|.'|*. 1 10 pon conlent L
A un infdo, ad un fuggiasco.
La =entite? Ho tatto fialca:
MNoun mi vuol; me ne aaderd.
va per incamminarfi, e Bele. lo ferma.
In queflo compariscore nel fondo Camille , ¢
Doralice, i quali fi avv LI'JI'M'-'FO pian piano.

piang a Bel.

{-’~ Son qui tuttli in compagoia;

Stiam actenci a offervar. tra loro due.
Or tua {pola io ve che fia,
Se dovessi ancor erepar. a Bict.
( Dunque ... ohimé! Marchela mia,
Io ti deggio abbandeaar! }
tra fe, guardando il ritratto .
Fatei [otto; via, da brawo.
spingendolo verfo la figlia .
Che ho da fir? Lo spolo, ¢ schiava.
Son qui pronto... mentre va per dar la
mano a Bel. ¢fce Dor., e minacciandolo
con un JI'?..':', dice
Traditore! ...,
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Uno (tile in mezzo al core
Di mia man ti pianterd :
Biet. Ah! ... Camillo ... gente ... ajuto!
Alb! chi fa se il ferro acuto
l.a. mia pelle crapaiso! impaurite .
Gl quell*arma: cola fate @
roglicndo lo flile a Dor.
it mio, non dubitate; a Biet.
difendervr {aprd.
In q.--..- flo ¢fce Erneflo, e battendoeli una mano
_I'"t;."..: J'F‘l.r,..! , dice s
Mia cogina. a te promella
Tenti invano or qui tradire:
Scellerarat un tanto ardire
Caro alfai ti eotkeri
{ Ora ¢i- ehe-flo.pit- frelco!
Als! se libero me n’esco, con paura,
Gran miracolo sara! )
Uoamo indegna! Che ascoleaid
A due dotne amor promettu ! aBietoline.
Di Belisa i dolci affeeri
Co-1 ardisci disprezzar?
Biér. [ Oimé! feoro il core 1n petto
| Di paura palpicar! )
Belt. ( Dalla rabbia il-core in perto

lo mi fento lacerar!) ;'.-.:-_I“:funﬂ da 1.
Bel. n‘-< ( Ah! eomineia il care in petto

Ern., e Dolcemente a reipicar! )
Cam. I ( Biecolino poveretto
Dor. | MNon ha futo da pur.'lr )
Belr. ||{ Qualche :naln no io qui sospetto’
Ta ftai chero!
Ern. Ti confondi!
Bel. Parla... ciascuno de’ quattro dice
Doy. Spiega .
Ern, BE. ..
Belz. Rilpondi.
Quefto imbroglio come va?
Bige. Vi dird... non vi sdegnate. ..

187

PRIMO

i.a mnia ftoria va cosi,
;}Jraluc vidi un di,
Mi pnceva e diffi si...
"'u,_q Belifa m Ln'.’lghj
a lei dissi ancor di si.
Q“,_!.J ¢ il facto. .. -—= Ma il rierarto. ..
confondendafs .
La Marchefa... — Il punto & qui!
Ma se voi mi {paventate,
Li mia telta gia par:
Fu un I."CLT!'I[I‘J . — LT.1 accidente
Ve lo giuro ... io-non sa niente.
AhL! Camillo == Parla , dillo...
Tu i: sai meglio di m-. a Cam
Or qui l'interprete — Tuter dira:
Moglie vuol prendere — Il mio Padrone ;
Ha bea rasione, — E maglie avra.
Qual sia la femmina — Cosl felice
Saper non lice, — Ma si sapri.
Dritco pitr. valids — Del mio chi vanraé
La earta canta; — Ei ld firmo.
moffrands una carra
Se manca all’obbligo — Can I n].:lt_..a,_\i
lo I’ alta offesa — Vendichera,
Mia figlia or subito. — Sjosar dovrai...
wa per afferrarle
Non vada in furia — La spaserd,
La data fede — mi serberai? m.r:un:n.f:
Altro non chiede? — La serberd,
Per me ti mando... — ")ul core in bands,
Grazie moltissime ; — [n bindo andrd.
(( L'aria s’ intorbida: —~ Prevad guail
Seato,che un turbine — Rombaado va:)

{I ciarcun da re

]

( L'aria s'intorbida: — Ci saran guai!
E addosse un turbine — O¢ mi verri.)
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Belr. Or comunque sia la cosa,
Giuro al ciel, di Erpelto sposa
Mo, mia h lia non sara.
Ern. Signor mio, c¢e la vedremo.
a Beltrame batcendogli sulla spalla
Con lei pur ci patleremo.
fa lo stesso a Bigt,
Bel. { lo respiro )
Cam. Dor. Fesp. a 3 { [o rido. )
Belr. ‘} ( lo fremo. )
Biet. { [o tremo. )
Turri Chi sa come fnira?
Eelisa, Erneflo, Camilio, Doralice, ¢ Vespina.
[ Juanti eveati erudeli ; tunelh
Degli amanti tormentano il cor!
ol di amore ghi effzcti son quelti
l E pur taoto soave ¢ "amor! -
Belirame , ¢ Bietolino
Quai pensieri crudeli ; funefti
In tal punto tormentana il cor!
Ah! di amore se i fructi son quetli,
L Maledette le donne, e "amor! .

Fine dell’ Atto Primo .

ATTO SECONDO

SCEENA PRIMA

Sala comune, come nel Primo Atto.

Bietolino infafliidito, con uno flecco in bocca,
e Beltrame , che gli va appreffo.

Belr. M.l riflecti ...

Biet. Ho gia intefo.
Belr. Dunque ...
Bier. Ma, Papa mio,
Ho defipato appena,
E riflecter non poflo a pancia piena.
annojato frede .
Belt. La Marchefa , che dici,
Non ¢ mai (tata al mondo, te lo giuro.
Bier. Non ¢ mai ftaca al monde!....Uh! cio fara.
Ma & molto bella, ed in Milano or fta.
Belt. E non comprendi ancora,
Che quella donna, & dvnna immaginaria?
E che fu sol d’Ernefto un’inveazione
Per trappolarti?
Bier. Oh! tocco di briccone! -
con MEravisid.
Ma .. dite poi davvero?
Relr. E a me non credi
Biet. Dunque ... spofiam Belisa in su due piedi.
alzandefi con furia.
Ma ... dov'e la ragazza?é
Prello ...  corra..

incamminandoi .

SCENA IL :
Ve[pino uscendo com viglierro, e Detti.

Vef. Un Servidor di piazza
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Recd quelto viglietro.
Biet. Viene a me forie?
Fef. E’' a tutti due diretro,
Belt. Vediam. volendo prender il viglietto.,
Biet. Leggerd io, che legeo meglio.
prende 1l wiglietto.
Belt. Vedi chi scrive ¢
Bies. Er.. pne..(lo. leggendo .
Che cattivo caractere & mai quelto!
Mon capifco il principio! Qui ¢’@ un 0.
Or ... ¢ ... OF ... 1€ ... Offevia) fillabanda.
De’ mer ... de’mer ... de’ merli all’ Offeria !
Vorra bere un boccale in compagnia!
Belt. Eh! non pud far cosi!
volendo prendere il viglietro .
Bier. Ma mi lasci finir. a Bele,
R e ;W
Pis ... 10 ... piflone! Oh bravo!
Ve’ se parla di vino! Ho gia capito.
Risponderai, che fi accettd I'invito. a Vef.
Belr. €he dici, scioccio! Esser non pud: da qua.
preade il viglietro.
Biet. ( E’ duro affai di telta il mio Papi!)
Belr. ,, Fra un*ora al piti vi alpetto
»» All’Ofteria de’Merli, o colla fpada
» O con piftole , come pid vi aggrada ...
Lo fenti, ftupidaccio! a Biee.
Ci disfida a duello.
Bier. Oh! quale impaccio!
Belt, Ei vuel Belifa in moglie ad ogni cofto ....
Bier. Ma dagliela piuttofto;
Perché ... vedete ... Se colai mi ammazza :
Di Bietolin Fiorons addio la razza!
Vef. 1o penserei ...
Biet. Braviflimo ! con anfierq .
Bele. Che penli? y
Vef. 1l duello accettate, e poi Camillo,
La Padroucina, e tucti

SEGCONDO 35

A frapporfi verranno in sul pit bello.
A Ernelto in quelta guifa .
Bagione avrete di negar Belifa .
E opni briga ¢ hnita; 3
1l decoro i1 salva, e infiem la vita.
Approvo il tuo penlier ...
Mi perinado.
. Corro a mia Figlia. o«
Da Camillo 1o vado.
partono in fretta per diverfe flrade

SCENMNA IIIL
Vespino sola.

I" iva la mia prudenza! veramente
E’ cosa che fa ridere i : :
Quell’ andar per le donne a farli uccidere
[o penso, ¢ pemso I.Jcn_-:,_ !
Che quanto piti fi pud viver conviene. parie.

SCENA 1V.

Bictolino, che ritorna , e poi Camillo
dalla parte oppofia .

Biet, N trovo ancor Camillo!
Ma dove sara mai?
Oh brave! Eccolo glui,
T:411+] -
gﬂ copisde g i e
Cam. So tutto. X con freddezza.
Bietr. E me lo dici
Con quelta indifferenza?
Cam. Bagateella! come fopra.
Riet. Cospetco! E se quel matto mi sbudella?
Cam. Secondo la gran moda .
Me'duelli [ grida, i minaccia;

vedendo Canm,
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Poi vengono gli amici, ¢ finalmente
Il gran duello i rifolve in niente.
Bier. Dunque dovrod ...
Cam. Coraggio ! .... ho preparata
Una bella armatura,
Che contro le ferice vi aflicura.
Riet. Davvera?
Cam. Cerro, e poi
Vi bo detto, che il duello i fari
Sol pel decoro, e formalica.
Mella ftanza vicina
Io corro, € in un momento
Una spada lunghiflima vi reco.

tiet. Va pur, ch'io qui ti aipetto .
SCENA V.

Belif= , ¢ Detto, poi Camillo
con una lunga spada.

Bel, E poi ver quante inteli, o mio diletto?

Biet. Sicuramente: Ernefto mi shdo .

Cam. La spada ¢ qui.
Eel Vogl'io con quefts mano
Armar lo spolo mio. Da me ricevi
La spada invitta, che impugnar co devi.
: . \ pli sorpende la spada.
Bier. Grazie, Signora amabile, rcon wng riverenza.
Bel. Con quelta in campo armato,
Or Daon Chisciotte in te vedrd rinato.
Birt. Collui chi era?
Cam. : Un wom, di cui pii brave
MNon fu al mondo giammai.
Biet. Quando ¢ cosi, mi somigliava assai.
Eel. Or vo'due parolette
Dirti prima in segreto.

Bier. Al saa servizio .

parte in fretta,

uscendo con la [pada.

a Cam’

SECONDO

Qua fon io.
Cam. Mi ritiro:
Bier. Senti ... Camillo ... va, >
Ma mon ti allontanar, per carita. con paara .
Cam. parte.
SCENA VL

Belifa, e Bietolino.
Bel. Siam soli alfin.

Biee. Ciod .... se non m'inganno ..
Siamo in due ... .
Bel. Riflettete , che dipende
Sol dal voftro valore )
Della mia man I’ acquilto, e del mio core.
Biet. Signora si; lo so... ma mi ricordo,
Che in Bufto uno speziale
Solea dir .o ] s
Bel. Che dicea quell’animale?
Biet. Dicea cosi: Le donne... sono donne.....
Non ¢’ & difficolti ... ma cento belle
Non valgono un tantin della mia pelle.
Bel. Che {ento? E in petto a vol
Tanta vilta {i asconde! p
Voi fiete, caro il mio Signor Fiorone,
Siete un vero codardo.
Biet. Ella mi onora:
na son nato cosi: ci vuol pazienza.
Bel. Ditemi in confidenza:
Facelte mai dm}lli:’_ p
iel. n vita mia
g To non seppi il duel che cofa fia:
Ma qualche volta a pugni, ed a sberleffe
idi iVE aes
Bel. et Ab! chiudi il labbro reo!
Troppo roi offende quel parlar plebeo.
Bier. Eppur mi han raccontato,
Che i damerini ancora
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Con buoni pugni vengono alle prefe
Alla moda... non so di qual paele.
Bel. E proferire ardisci
Cosi vile penfier?
Bier. Se non vi spiace,
Lo sfido a safli.... Ob!in‘quamo alle safface,
1l pit brave di me non lo trovate.
Fr:ﬂr Spada, vi diflis ; con facne autorevole.
Biet. Ebben, non vada in furia;
5i calmi, anima mia,
Bel. Spada, spada ci vuole.
Bier. E fpada fia.
Bel. Cosi va bene: or ditemi.,
Giacche la scherma voi non apprendelfte

. . & ]
Volere ; ch’io v infegni 2

1

Bier. Ella! ... infegnarmi!
Ma che? ... una donna {a il maneggio d”armi!
Bel. o di tucto so far.
et Me ne wonsolo.
Bel. Dunque vulete, o no?
Biet. Per contentar le donne io tutto fa.

Bel. A me la spada.
Biet, Pian ... Che vi pungete
dandogliela dalla parte della punta
Badate a vol ...
Bel. : Tacete:
Aprite gli occhi, e fare
Cio che far mi vedrete, ed imparate.
Su la tefta, il piede avanti,
Lungo il braccio, e tefo il petto .
Cosi devi, o mio diletto,
L.a twa Spola conquiltar.
Biet, Bafta .... oimé! non vada avanti ...
Non mi fido .... non & cofa... !
Mi potrei, diletta Spofa,
Gambe, e braccia ftropiar.
Bel. Debolezze! Orsi guardate,
Ma li sempre fermo al pofto.

SECONDO 3

Refto qui, non vi adirate:
A far tuteo io son dilpofto.
va al suo poffo.
! T % B { |} e
e o tirando di spada.
Fermate ! con paura
Mi potrefte maflacrar. 5
Or la hgrra date voi. gl da la [pada.
Io la botta! Oh! quefto poi ...
L il petto; via tirare.
el tivando con paura , ¢ goffamente.
T3 vt aw BIEO.
Via.
Scufate.
Di una Spofa io non potrel
1l bel petto malerattar.
Vanne; um :‘li:;hua{'.l tu sei:
lon ti pollo tollerar. _
Clrb"-'adn :F] campo, facendofi coraggio.
Cerro al cimento ,
Gia pill non sento
Paura al cor.
Va dunque al campo,
Corri. al cimento,
E appien contento
Sara il tuo cuor. .
Se mai contraria — Sara la sorte,
Se mai pericolo — Vedro di morte ;
Gambetta ajutami ! = Comincio a COrrere ,
E son braviffimo — A galoppar. )
servo umiliflimo a Belifa.
Vado a pugnar. l
( Se mi & contrara -— Finor la mrt.c
Saprd refiffere — Con ..Jm.a._ forte ;
E le mie cabale—A Ernefto giovano, da se.
E lui certifimo — Dovrd spolar.
Va licuriflymo 4 Biet.
A trionfar. pariono per VI8 oppofie




ATTO SECONDO

SCENA VIL Perchd, secondo I'uso,
ST ; Un vecchio avaro dee reltar delulo
Camillo, Doralice, Erneflo, Come il mondo & sempre [tato,
e poi Beltrame . Cosi sempre ancor {ara.
Quel che il Fato — ha decretato

Ern. Ai Merli -io m’incammino; Impedir chi mai potra?

Camillo, in ogni evento, all’arti tue Un gelofo — ognor nojoso

lo sol mi athdo. Vuol goder tranquillo, e lolo;
Bele. ( Ernefto con que’due! Ma I’ amore scioglie il volo,

Sentiam di che 6 trarta. ) E di lui temer non sa:

5 wedendoli ff meree celato ad afcoltarli. Perche il mondo cosi va.

Cam. Stia pur ficuro. lo rido, quando penfo Grida un vecchio in voce aullera,

Al mio Padron melenlo. Se una coppia amante gode;
Bele. ( Qui non troppo i {ente! ) fra fe. Ma & la rabbia che lo rode,
Ern. lo (pero certamente, Per la sua canuta eta:

Che quell’ avaro rimarrd burlato. Perche il mondo cosi va.

Belt. ( Avaro!.... ha detto avaro! Oh scellerato! ) Alla figlia e giorno e lera
- fra fe. Fa la guardia un genitore;
Dor. Vecchiaccio [cimunito! Ma di lui G ride amore,
Bele. ( Di baltonar coftore avrel prurite. ) fra se. E su gli occhi ce la fa:
Perché il mondo cosi va.

Ern. Deh ta cerca Belifasg a Cam.
Spiegale il mio dilegno, Belt. { Oh, che ftizza! Oh che difpetto! da 2.
Dille, che amore, e {degno in petto ascondo, { Arrabbiar colui mi fa!)

E mii {aria e ancor cadelle il mondo. parte. Cam.?? {( Che piacere! Ob che diletto’ fralor due.

Belt. Ribaldo, traditor, che imbroglio & quello! Dar. {_ Rallegrar colui mi fa!) e

a Camillo ufcendo con impeto. parte Belt, infuriato.
Ta? ... Coftei! ... Con Ernello! ...
Ho intelo ... io ti fard ... SCENA VIIL
Dor. Calmi quel foco.
Cam. Attento ascolti un poco.

Dor. Ernello ama Beliln ... '

Belr. z MNon fa nulla. Erneflo, indi a poco Bietolino armato

Cam. B riamato ancor dalla fanciulla. p mezza all eroica.

2elr. E quelto & il mule! b |

Cam. Ebben ; fi sposeranno. Ern. E queflo il loco, ove I*altrui timore
Felice rendera |’ affitto core.

Belr. Pria -li colga il malauno.
Ma qui neflun i vede!

Cam. lo ne so quanto balta:
Agli amanti, fignor, non {i coatrafta; Ah! Bietolino & un vile, € non verra.
b *

Luogo remoto in Campagna ec.




42 ATTO
Biet. Chiudi la bocca: Bietolino & qui.
avendo intefo le wltime parole di Ern.

Ern. ( Qual hgura ridicola! (fra s¢) che veggio?

Tu di ferro coverto

Vieni al cimento?
RJIE'.I'. o de. TCLImII L] v qr;gg[‘:“a.

E penfo bene a cultodirmi il pecro.

SCENA IX

Beltrame armate di una lunga piffola,
e detti.

Belt. {In quelta piltolaceia
Ho messo, a cautela, quastro palle:  fra [e.
Se colui mi minaccia,
Per Bacco, ce la {carico alle [palle? )
Eccomi a voi ... Ma .. oh bella! a Biet.
Quelte goffe tue velti
A qual comparfa teatral togliefti?
Bier. Qual domanda? [l duello,
Dice Camillo, @ proprio degli Eroi.
Percid dunque ne imito
1l paffo, i gefti, I’armi, ed il veftito.
Ern. Animo.
Bele. Adagio.
Biet. { Oimé! )
Ern. Moo vi & pili scampo:
Uno di noi reflar dovra sul campo.
Biet. In quanto a queito poi,
Eila qui relti, e partiremo noi.
Ern. Scherzi da voi non soffro,
E coll’armi il mio sdegno or vi dimoitro.
Biet. Quello & il voltro terreno ... ¢ quelto il noftro
; fa un fegno per tevra.
Non viaccoltate ... indietro ... indietro. impauriso.
Bri. Io fremo!

SECONDO 43

?{.h}' BILEEEI“I"IDI.:‘P.E 5 g‘:ﬁ} a 1 Cofa faremo?
iet. apa ¢ iet.

Belt. Sentimi ... io penlo ... in aria
Potrai bandiera alzar parlamencaria .
Biet. lo non so far,
Belr. Metei alla fpada in cima
Uu bianco fazzoletto.
Bier. Cosi efeguifce quanto fi é detre.
Belt. Va bene. :
Ern. (1o smanio; e a mie difpetto fra fe.
Qua rider mi conviene! )
Belt. E mia hglia 2 ...
Biet. E Camillo? ...
Eier.
Belr.””
Ern. Or non pit buffonate. meimacciando colla (pada.
Indegni ! Difendetevi, € tremate .
Belt. Comincia or tu, che intanto io m' apparecchio
a Biet.

Ancor non viene!

Bier. Oibd, cedo al pid degno,
Ed al pit wecchio.
Ern. Su caraggio venite.

come [opra.
Qual fia prima di voi poco m’importa .
Bier. ( Gia comincio a puzzar di carne morta! ) fra se.
Bele. Ma no, facciam le cose
Come wvan facte! ( lo prendo tempo ad arte. )
piano a Biel,

Giochiam fra noi ....
Eier. Giochiam ...
Belr. Sai giocare alla mora?
Biet. Oh! brave! appunto!
Belt. Primo {ara chi perde il primo punto.
Ern. ( Piti soffric non mi fido. ) _
Belt. ( Al gioco della mora io me ne rido!) fra s.
A noi dunque. i
Ern. Su via.
Bigs. Afliitetemi or voi, ‘ _
O oumi amici deglh amanti eror,

ma non ho carce.




44 ATTO

Bele.  Quattro. )
Eiet. MNove. |
Eelr. Cingque . |
Biet. Setre.,

Belt. Orto. )
Eier. Tucei .

Eslt. Move, I
Bier. Tre.

Ern. Con chi far le mie vendette?

Perditor di voi qual’d 2

Belt, Non & anceor finito il gioco ...

Biet. Sofferenza un aliro poce ...
Eelr

PE-:‘.“} Via da bravo; attento a me.
Belr. Otto,

Bigr. Cinque.
Bele. s Il punto ¢ mio.
Biet.  Signor no, che ho fart’io.
Belr. Sigonor si.

Biet. Ma fignor no,
Biet.

giorande .

EBelr, Setre .
Bier. Cingque,
Belr. Or si, I"ho fatto!
Ern. Con voi prima or qui mi batto ,
E il mio sdegno appagherd .

Bigr, [ Maledetta la mia serce!

| Sempre al gioco io perderd! )
Edlt. <'{ Benedetta la mia sorte!

& Bier,

Per un colpoin falvoio flo. rr'nfml da se.

Ern. |( Or decifa ¢ la mia sorte,
L E Belila acquiltero! )
Su venite, io deggio in voi
Vendicare un doppiv oltraggio.
Caro genero, coraggio!
MNon seccarmi, o mio Papi.
Che {i tarda? Che i asperta?

giocando di nuove .

contraflande fra loro.

eraz} Or da capo giocherd. pgiocando di nuovo.

alle gro .

a Biet.

SECONDO 45

Biet. Signor mio, non tanta fretta;
Mi dia tempo a sfoderar.
fingendo di non poter cavar la spada.

SCENA X
Camillo, Belifa, e Doralice,
comparifcono nel fonda; € detti.

Cam. Lo vedete ?

Bel. A quel che parmi,
MNon ha forza a cominciar . accenmando Bied.
Cam.
Dor.
Bel.
Bele. | ( Alla vifka di quell’armi,
Sento il sangue in me gelar! )
Ern. :( Alla vifta di quelt’ armi,
Gii cominciano a tremar! )
( La mia Spofa, e il Dio dell”armi
L Vorrei quali beltemmiar! )
clascunmo: da se .
Tiro-e facenda I atta.
(Oimé) Ma non va beue: impaurito.
Tirar solo non conviene;
L’ alpettare & civilta.
Ern. Frenar pili non mi polfo ....
minacciando di affalirlo.
gﬂ:‘n}{ Oimé! ci falta addosso! )
Ern. Entrambi or qui tremate ...
gﬁ;:n}{ Di noi che mai sara! )
Ern. Io vi fard ...
Cam.
Dor, l
Belt.ab
1
|

f{ Poverino! E’ tutto in armi; fra loro

Ma lo veggio ben tremar! )

come [opra.

some [opra.

Fermate! frapponendoft .

Biet. Che mai vorrefte far?
Ern. ( Comincio a refpirar ! )
Bel. | ( Comincio a difperar! )




ETTO

Ma qual furore indocile,
Ernelto, or ti configlia ?
Amar tu puoi la Figlia,
E il Padre minacciar ¢
Se vuol Belifa togliermi,
Venga il rivale inginflo:
con forza a Bier.
La tefta giu dal bullo
Saltare io gli fard.
Camillo caro, ajutami,
intimorito f appiarta dictro Cam.
Colui mi fa la fella:
Se reffo fenza teitr,
Come spolar porrd.
Belt., [( Coafusa ¢ la mia telta;
¢Bier. Penso, e che far non so! )
Cam. ciascuno fra [e
Ern,
Bel.,
¢Daor.
Biet. prende coraggio coficché snudando la spada va
incontro ad Ern. diceado:
Lafciatemi ... o per Bacco ...

Confusa & la sua tella;
Alira @ spavento! )

|
I
iah "f
!

Cam.
Belt.”
Ern. Che dice quel vigliacce? ...
Rigr. Lasciatemi , o per Bacco,
Gli cavo le budella,  facendo il bravo:
E in douo alls mia Bella
Le mando in fricassé.
Bel. Ma se poi cosi volete, a Bict.
Son contenta, combattere ;
Sard spola al vincitor.
Ern. Vieni or dungque ...
Eier. Oh quanti guai! fra fe.
Belr.  Ma che fu?
Bel, Tu tremi?
Bier. Qibo .o

t ¢ Bravissimo, per Bacco ....

impanuyita «

SECONDO 47

Ern.  Mori alfine audace ... affalendolo.

Bel., Dor.,
Cam., Ef!r,‘ll
frapponen- » Ah no!
a’cﬁ,eB;’fr.J
tntimorirg.
Biet. {( Quanto ¢ barbaro il mio ftato!
¢ Ber. Vorrei ?:; ma ?;: non oso!
E il mio core pauroso,
E nel petto il cor dubbioso
Balza, e ognor {e™21%0 geat )
Bel., a6<( Quanto ¢ mifero il mio ftato!
ed Temo ognor, fperar non ofe ¢
Ern. E nel seno il cor dubbiolo
Palpitante, incerto {ta. )
Cam. , ( Bietolino in quelto [tato
¢ Dor. E’' un oggetto dilettoso!
deriden- Sciocco amante paurofo,
do Bier. | Palpitante incerro fta! )
Ern. Ah! Camillo, ogni speme
E' perduta per me.
Cam. Partiamo inlieme-:
Or altra aftuzia inveoto,
Che I’amor voftro renderi contento.
partono Ern., ¢ Cam.

SCENA XL
Beltrame | Bietoline |, Belifa, ¢ Doralice .

1 qL:el matto & gia partito! . :
Quelli impacci guerreschi or tu deponi, aBier.
Ed a spolar mia figlia ti disponi.
Dor. Ei mio spolo effer deve,

E darlo a vollra figlia invan sperate.
Rel. (-Secondatemi, amica. )

Belr




48 ATTDO
Dor. : ( In me hdate )  pianp fra lovo
Bel. To 'amo, e la sua mano
Contraftar vi sapro.
Dor. : Se a qualche donna
Gfamnul ceder dovessi i dricti miei
~ Alla sola Marchesa io cederei. i
Bier. Alla Marchesa! con meraviglia
: Ma ... Papa mi ha detto ....
Cijf: e _do:um wee IMMAgInaria ... € che so 1o?
Dor. Ei v fnginnd. Camillo la conosce;
Ma .p'“.d' VoL non cura,
Anzi minaccia, e giura,
Che ragliar vi fara gli orecchi, ¢ il naso
~ Per un dispregio.
Biet. : Oh deplorabil caso!
Ah' bugiardo Papa. a Belr
Bel:. 4 Sciocco! E a coilei
~ Tu prefli fede?
Biet. Ma Camillo ...
Belr. : Oh giullo !
Quel tuo Camillo ¢ un gran raggiratore
~ Di cui non v'é i"eguale. .
Biet. Oh! di Camillo non si parli male.
Bel. Sia vera, o falsa la Marchesa, io voglio
Eietolino 1posar.
Dor. MNon sard mai.
Bel. Mio sard.
Belr. Brava, o hglia.
Dor. No, tu devi'esser mio. ognuno lo tira a se
Bel. Tua spasa esser deggio.
Dor. Vien meco i
. tirandolo
Bel. Ferma .
Belt. MNon partirei .
Bicr. : o Oh Dia!
Lﬂ fi.l.ﬂil. fl‘mm]l'.ll]c‘ HIEI'I- fﬂlmitl:.'.
Per troppo amarmi, oh Ciel! mi fraccaflate.

Vu'i' mi piacete assdi ... a Bel
Vol molto prima amai . a Dor

SECONDO

Ma, oimé: fra quefta a lei
Risolver non saprei,
Pepso ... VOIrei ... ma no.
Un pid tiranno = affanne
Grave sul cor mi pesa:
La mia Marchesa = amante
Sdegnata minaccid .
., Ah' Chi sa se il bel sembiante
., Del mio ben piu rivedrd.
Voi siete bella;
Marchesa & quella,
Voi siere amabile, a Daor.
Ma quefta, e quella,
Ma quella, e quelta
Tutto in tempelta
Mi mette il cor.

SCENA XIL

a Bel.

partano

Iaterno di Locanda, come nel primo Atto

Erneflo traveflito da Colonello Spagnuolo entra
dalla scala grande , poi Vespina

La belta per cui sospiro,
§i racchiude in quelte soplie
Qui celato in_hote spoglie
sol per lei mi guida Amor.
Mentre intorno a lei mi aggiro
Raddolcir I"affanno 10 Sento ,
Efternando il mio tormento
si caonsola il melto cor.
Quelte spoglie mentite : -
Serviran I'amor mio. Tutto si teati
Belisa ad ottener. Che se hoora
Fu vana ogni altra cura,
La rapird dalle paterne murg.
Vespino wscendo dall’ alira parte




S50 aTTO
Dalla scala segreta

Qui vengono il Padrone, e Bietolino :

Affrettatevi, uscite,

E dopo un breve iftante a noi venite.
Ern. Deh! tu reggi, o fortuna,

Gli arditi pafli miei,

Se & ver che degli audaci amica sei.

partono entrambi per la scala grande

SCENA XIIL

Beitrame , Bietoling, Camillo;, indi Vespino

Belr. Pensa a sposar mia hglia,

E la finta Marchesa , e Doralice

Discaccia dal pensiero.

Capisci #
Bier

a Bigr

Oh! a quelle piti non penso un ze

Ma prelto vorrei moglic: A dirla schiecta
Di diventar marito
Da melte tempn ho in telta un gran prurito.
Fer. Un Golonnel Spagnuolo ¢ giunto or ora,

o . wscendo in fretia

E vien qui ad allogpiare.
Belz. Un Colonnel! Qui ¢’¢ da guadagnare !
GCam. Con quello foraftier fatevi ﬂ;mr:},

E dimoftrate in cucto,

Che siete a fondo della moda iftructo .
Biet. Come ho da far?
Cam. La moda

In imitar consiste. lo gia vel dissi:

Guardate attento, e poi

Quel che fan gli aleri fate ancora voi.

a Bier.

ZCID .

SECONDO
SCENA XIV.

Ef?ﬂ:'ﬂa: £ ({rf'ffil »

Ern. Parron. rf;famamfo_ir Somqui gli amici!) da 1e
Déime usté el mas noble aposcnto.

1| 0 i momento . .

g :Enoum:ér:fru.: Ves., il quale va, e pot .r:;_rmr
Il nome in grazia? ; cavando un J.'._’:a:?

Ern. 1} Coranello Engagne . !Erﬂ’:. f?.ah

2ier. 1l Colonnello vuol mangiar 1asagne. ab ant.

Ern. Chedise ufté? torbido , ¢ minacciando col affone

Reer. MNulla davvero. e .
Cam : ( 1o rido per mia fe! ) da s¢
}':';-:1 NMa cosi fate 2 Ulte de mise burla 2 come sopra
Bict. lo seguito la moda, padron mio,
: . 0 i aleri to ancor 10.
E come fanno gli altri to ancer 10. .
dandasi un’ aria d' importania
( Camilio, che ti pare?
Parlo bene? ) 2 3N
epissno g € Bl Vopgit,
Cam. ( piano fra di loro
1 [ . anetarto .
Che il Colonuel vi ammira (tupefaceo - ) s
e 1 i iy conie un gatco .
Biet. ( Che gulto! increspa i bafiL come un g
Relr. Se vuol reftar servita,
L’ appartamento ¢ proato.
= N . 52 =y
Ern. La cena a totea a pris _ R
Biet. Ha detto brisa! E' forse ~II!.uzljaijlmf" ad Ern
i G i “Ace o daré de palss.
-yn. Grande insolente , te dare : :
= minacciando col baflone
Bele. Signor , nom V abbia a male,
E’ un po’ di umore allegro.
Ern E' un picarone.
Biet. To nan son maccherone, . .
Ed il mio nome & Bietolin Fiorone:

Anzl or of sard Sposo. %
Ern Ulta se casa! con dispre20
; i i Asd -

Bicz, Oh! signor si ho la vigna, ed ho Ja ¢




Sa ATTO

Bele. ( Taci, sciocco che sei. )
Ern. { Camillo, ah! tu procura
Belisa di avvertir. ) piano, ed in{rcrmfm loro
Cam. ( Stia pur sicura.
Ves. uscendo Signor , reiti servita . . .
TR e, jnrmjdn segne , che entri
., Vi ina per la porta A
P i pe P ove fla Bel
Per di qua ... per diqua. accemnando il lato opposto
Ern. Todo es lo mismo. come sopra
Bele. Ma di la ¢’é mia fglia.
Ern. Voltra ica? Es.ﬂ!_u mismo .
parte preceduto da Ves., ed
da Belt, simo aﬂ"m:iu. it g
Biet. Pria di cena vuol farsi un gargarismo!
Belt. Tu vanne da Belisa,
Perché il Notajo or or porta il contratto
E in tre miouti il matrimonio & fatro, |

SCENA XV
Beltrame , e Bictoling .

Biet. MI caro Papi mio

Voi dite bene, io penso alle minaccie
Della mia Marchesa.
Bele. Eh che, ora vorrefti
Ricirar la parola.
Bier. La parola non posso ritirarla
Sz partita @ col vento.
Belt. A pezzo d'ignorante
Sposar devi mia figlia, in quelto istante.
Bier. Dice il proverbio, che dal detto al fatro.
Ci passa un lungo cracto .
Beit. Eb che mi vai proverbiando? or ora
Bietolino, mia figlia sposera.
Biet. Forse si, forse no.
Belt. Tutto & giid pronto.
Bigr, Or quelto si vedra,

piano a Biet,

SECONDO

Belt. Fiorone sposera.
Biet. Troppo esultate
Signor, di vana gloria T
MNon & ancor tempo di cantar vittorid.
Il cacciatur, che vede :
Presso |"augello al vischio,
Gia si rallegra, e crede,
Che non potra scappar:
Ma quando men lo aspetta,
Lo vede svolazzar.
Un frappator si crede
Sicuro, e fuor di rischio/
E le sue trame vede
Al termine arrivar.
Ma quando men lo aspetta,
si sente baftonar. ;
3 F ah! que (CClAtore) « « -
Biet. Ah ab! quel c T ook
Felt. Fh eh! quel frappatore. . . -
a 1 Ridere in ver mi fa!
Biet. E pur se il vero ho detto,
Fra poco si sapra.
Belt. Fiorone a suo dispetto
Belisa sposera. At
Freme ol mi guarda lieco.
Biet. ( Freme; € po1 mi § o e
Bele. ( Ve' che furbo! ve’ che ardire! )
Bier. L'ha con me?
Bels. Parlate mccp? a2
Oibd , dico sol per dire, con iromia
i { Ma col fatto si v?dra.
Bier. (Ma i gruppi al pettine
| Alfin se giUngono,
No, piu rimedia
4 Allor non v ha.
a1 . L*
Bele.2*N Ma quando il turbine
|  Alfin si scarica,
| Pid allor da ridere :
| Non vi sara. parfono da parti oppofie,




ATTO
SCENA XVI
Camera ec. Norte con lumi .
Belisa , ¢ Doralice

Bel. Iu son fuer di me (lessa!
Io sposar Bicrolino! Ah dolce amica,
All iagiulto mio padre
Deb parrate pictosa il mio tormentd;
Dite, che Eruclto aduro,
Dite ... ..
Dor, L' atfanno voltro
Calmate alfin. Quanto amicizia detta,
Tutte faro, vel giuro;
Ma degli avari il cor pur troppo & duro. parie.

SCENA XVIL
Bictolino, ¢ Belisa .

Biet. A}ﬁnr.- a voi, mia cara
Bel. ( Quale incontro nojoso! )
Biet. Bietolin si presenta amante e sposo.
Bel. Sposo! . . Tu spose mio! agitata
Biet. Ma . . . dolce mia .Belisa
Bel. Piu Belisa pon sono . . .
Eice. Oh bella! e come?
Forse le spose cangiano di nome?
Bel. To-sono .. Ah si .. son io  guasi fuor di se
Una {furia! .
Bijes, Una foria! Oimé ! che ascolto ¢
L con forza
{ Ma veramente iafuriata ¢ molto! ) da 12
E pur quegli occhi
Bel. Spirano veleno;
E avvelenato & quelto core in seno.
Biet. Forse mangialte funghi? . . .

SECONDO 95

Bel. Ah tu ... tu sei
Cagion del mio tormento!
Biet. Ma cosa mai vi ho fatro? :
se fosse gelosia per la Marchela,
lo rompo a’ voltri piedi il suo ricratto.
Bel. Ma no ... paffegpiando agitata
Eiet. Se non & quefto,
Tarniamo dungue in pace.
Bel. 'Tu mun mi sposerai.
Bict. Come vi piace.
Bel. Ma si. COME SOpTA
Bicz. Dunque si sposi ( Oimé la refta! .
Ah' Chi matta sara se non ¢ quefta?) da s
Bel. Ti sposerd; mia trema . .. "
Ognor mi avrai nemica, ¢ i giornl tno
Avvelenar sapro.
Bizt. {_ Rel COm] inento!
M1 vuaole avvelenare.
lo dire: . 3
Bel. che pretendi,
Maoltro tormencator? . . .
Bier. Son Bietolino;
MNon {:'J.'l il moftro turchino; ) . .
PPiti ‘non mi conoscete? avvicinandesi a i
Bel. Ah parti! ah fuggi: respingendolo cen crrore
Quell’ abborritn aspetto,
Le furie in me ridefta! Ah! se la sorte
Al mio cor lacerato
Ogni speranza I!I]i’l}::'l -4 .
1.asciami al mio dolor libera, e sola. :
Provi in seno un dolce :.-::t:ﬂ, a Bren
lo d'amor, & ver sospira,
Ma se intorno a me €1 miro,
Giia di sdezno, avvampa il cor.
Cancellar vorrei dal petto,
Chi sprezzo gli affetti miei,
Ma resilter non sapreil,
Alla forza, dell’ amor.
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Ah fuggite : amor non sento, wedendo wve-
L’odio mio, I'orror voi siete ( mire Ern.
Ah voi barbari godete, finge vancpgiare
In vedermi delirar.

Per pieta del mio tormento
Chi mi viene a consolar.

LI I

SCENA XVIIL

Bietolino, ed Erneflo, indi Camille,
in fine Belira

Ern. Chr:a eccio ulté a elta segnuricta 2 com arprezza
Bier. Oh! la mia sposa non & ftorta, & dricta .
Era. Fuerse una insolenza?
Biet. Io niente in coscienza .
Ern. Ull¢ es embuflern.

Bier. 1o che so di Buftero?
Mon so niente, e vi giuro
Onellifimamente,

Clie ho viflto, ho inreso, & non capisco niente.
Ern. Prelto, preflto, abla uftd? minacciando
Cam. Signor padron , cos’é ? tscendo
Bier. Ah! vieni a tempo. Quelti I"ha con me.
Cam. Ma cosa tu?

Bier. Poc’anzi qui Belisa
Una scena ci ha facta,

Ch'io non so dir s’ ¢ avvelenata, o macta:

Dirci non so di pid.

Erz. | bien ? Lo sente ufld?

El a dado veneno a la mucciaccia.
Bier. lo non le ho facto nulla;

Appena appena I’ ho guardata in faccia,

Bel. wscendo Ernclto? chiama sotrovoce

{ Non mi ascolea ) fra s2. Eruello>
vedendola ( Ab cara
; Per te son io. ) »
Biet, vedendola Ma . . brava! .

con pagra

a Camille

Qr torna qui!

SECONDO

Ah! dite pet pieta,

Se siete avvelenata?

Bel. Il mio veleno
E' racchiuso nel cor. :

Biet. Se vero ¢ il male,

Dunque si chiami Fuﬂu G

Un medico, un chirurgo, uno speziaie .

Bel. E' vana ogni altra aita; :

Ah! sol colui dar m potra la vita. :

accennando Ern.

Biet. Che dici, o mia sposina?

Il Colonnello sa di medicina’
Cam. E’ un uomo che ha wiaggiato;

Qualche raro segreto avra imparato.

Bier. Deh? col veftro segreto, -

Caro signor, la sposa mia guarite. ad Ern.
Ern. Hamas . . . % paffeggiando
Bel. Ah no, vogl'io,

si, morir voglio. : ,

Biet. Cara mia Belisa,

Che parli di morire? : :

Fammi quelto piacer, fatti guarire.
Cam. Pregatelo . . -

Biet. Signor . . : 1.

Ern. "~ Hamis, hamis . . . paffcg.

Biet. Deh per pieta.

Ern. Ma...vamos. .
Tengo un bon corazzonm: via, signoritta
Ulté venga con migo. :

Bel, - Il permettece? a Biet.

Biet. i fguri! Col Medico!

Vada liberamente. _

Cant. ( Oh che piacere’ ) da se

Bier. Per guarirla, vi prego,

Impiegate, o signor, tuteo il sapurl{:{

Ern. En quanto a elto sia tranchillo uftd. 3

parte con Belisa

con iromia

con meraviglia

a Bict.

'
a Bel.

Bel. Sposino, addio.
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Biee. Deh pensa, o cara, a me.
Camillo, entra ancor tu; forse bisogno
Vi sara di assiltenza.

Canm. [o vo a servirvi.
( E corro a preparar I’ultima scena. )

' incammina , ma con arte pei esce dal lato oppofie

Bier. Povera la mia sposa!
A vederla sofirir mi facea pena.
La sposa mterma fta,
Mi fa pieta;
Povera hglia!
Un mal, che non si sa,
Languir la fa,
Povera hglia!
Ma il cor mi dice,
Che guarira,
E allor telice
Mi rendera.

SCENA XI1X.

Beltrame , ¢ Detto, indi Camillo, ¢ Doralice

wedendo Biet

Belr. C.u] contento

Che fai tu qua?
Al bel momento
Pensi di gia ¢
Oh quanta in cor ti ila
Felicita,,
Povero matto!
Amor, che gioja da,
Brillar ti fa,
Povero martto!

uscendo in fretta

Che fate or qui? Cotrete:
Belisa disperata,
Belisa avvelenata

SECONDO

Or or morendo Ma.
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Ah figlia,...ahi! Figha amata!l...

lo piango ...
La vita non ti da!
Ma non sara pul tanto,
Diletto mio Papa .
Ah ah ah dh ah ah!
Ta ridi al mio dolore?
Il maritale amore
Rimediato ha gia,
Consolaci , Papa:

oimé'!. ma il pianto

piangendo

ride

La cafa sposa & da. accennando la fanza

Ma il vero poi sara?
sta qui la sposa Lella.

Io tto di sentinella;

Q-_Fj pnon si-lascia entrar.

r = - -h_ S
Sciocco, indiscreto , scoltati;

con sorpresa
a come sopra
La corro ad abbracciar. wa per entrare

respingendole

Va via, non mm seccar. gli da un wrto,

Ah' ah! Papa si arrabbia/

Ei nulla sa del medicol

1o vedo = e non Jo credo
L’ avaro a lagrimar.

SCENA XX

ed entra
ridenda

Beltrame , cha ritorna, Ernesto, Belisa, ¢ Detti

Belt.
i
ciCon

Bict.
Belt,
Ern.

I radimento!

3 Cosa ¢ [taco?
o Belt. Tradimento inaspettato !
Senza baffi il Colonnello!

di dentre

Uh' . . che vedo? . . Ernefto ¢ quello!

Tutto effecto , = maledetto !
Della tua beftialita!

lIo rapir potea Ha.:hsa,' :
Ma nol volle I'oneita.
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Bel. Se da lui sard divisa,

Ah! di me che mai sari?
Ern. Idol mio . . .
Bel Mia dolce vita . . .
Ern. A te fdo . . .
Bel, Teco unita . ..

a3 To 15']1.'{!6, mel dice il core;

: Placheremo il Genitor. rega
Biet.  Se han gia fatra la frittata, 4

Convien dir: buon pré vi faccia.
Bele, Tal;:I pur, la mia beftiaccia,

er tua rabbia glie la do.
Er;r. { Gia queit’alma refpirc}!

el ]

E;‘er."-'{,( Gia I"avaro si placd! )
Ca.Do. | : ; ognuno da se
Biet. Con lei tutto in fumo & andato? a Bl
Bel, Ah! per me tu non sei nato,

Ah! non nacqui, oh Dio per te!

a con enfasi caricata
Biet. Deralice 2 qui per me, gnn’-mia werse Dor.
E.qm.m {Dpra:‘uce ¢ gia mia a Biet.
Dor. ™" { Di Camillo io son giy P93
Bier. Che vuel dire quefta cosa @

ravig
Belt. Quel briccon ti corbelld. e g
Bict. pensa, risolve, e poi si avvicina ad Ern.
Caro Ernello, facciam pace;
: La Marchesa io sposerd,
Ern. Son contento, e se vi piace,
Mia Cugina avvertiro,

SECONDO 61
SCENA ULTIMA

Vespino , il quale dopo effere Rato alquanto in
offervazione, si fa avanti con gran fretta
vecapdo ad Erneflo una leitera.

Fes. Qu:‘.‘ﬂn ﬂ:g?iu un Cameriere

Con gran fretta a voi recd.
Ern. prende la lettera, e dandovi unt’ occhiata, dice:
La Marchesa!
Biet. allegro Uhk! che piacere!
La Marchesa lo mandd.
Ern. -":':'I_;:'ﬂ'd{)
»» La Marchesa Chimerica intese
y» Dello Sposo intedele I"avviso,
+» E di bile un assalto improvviso
,, Nell'interno rompendole un vaso,
» La Marchesa, qual barbaro caso!
sy La Marchesa, infelice! mori. ,

Tutti ¢

La Marchesa, infelice! mori!
Cam. Gia la chimerica — Marchesa misera,
Dor. ** Nell'urna gelida = Eftinta fta.
Ah ah ah ah ah = ah ah ah ah ah.
Belt Gii I"ombra squallida -— Con voce flebile
l'sn.l”{ Bietolin , misera! — Chiamando va.
Ah ah ah ah ah — ah ah ah ah ah.
Bt Lo senti, o fupido — Come felleggiano
Le tue fantaltiche — Nozze chimeriche
E per tua rabbia— Vo'anch’ io ripetere:
,, NelPurna gelida — Eftinta fta.
Ah ah ah ah — ah ah ah ah. ridendo
Infuriato .
Mi burlate! Oh poffar Bacco!
Vi credete pormi in saccof
Ma son womo..,ma Son ricco?
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Cam.

Biet.
Cam.
Biet.
Can.

ATTO SECONDO

Ho giudizio, e me ne picea;

Chi mi prende per al.eco

E’ pid sciocco — assai di me.
f.!rfr:n"mi i TREZZO

[o direi

Sentiam che dici con ansieta

Ritorniame tutti amieci?
Dici ben : torniamo amici . approvande
Ed al ballo in allegria

MNoi potremo uniti andar.

Turei.

Tutti al balle in allegria
MNoi potremo unici andar.

Tutti,

Pit non turbi a noi la mente
Fosca nube di timor:

Ma il piacere il pit ridente
Abbia sede in queilo cor.,

¥INE.










